
Nesmrtelný příběh havarovaného letce 
a malého prince, plný fantazie a neopakovatelné 

jímavé atmosféry, znovu ožívá, tentokrát v novém 
překladu Jiřího Pelána.

„Překlad (iřího Pelána je, troufám si říct, ze všech dosud 
dostupných českých verzí nejlepší, je na něm znát, 

že vznikal s dokonalým pochopením podstaty původního díla. 
je velice pečlivě provedený, nesnaží se o zbytečné aktualizace, 

je psaný velmi kultivovaným jazykem. To vše odpovídá jak 
autorskému záměru a vyznění díla, tak době jeho vzniku.
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